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1. Het was een heldere nacht. De sterren twinkelden aan 
de hemel. Er stond een zacht briesje en de zee was vrijwel 
rimpelloos. Het was een prachtige nacht om midden op 
zee te zijn. Geen wonder dan ook, dat de Kokanje de haven 
had verlaten en de oceaan had opgezocht. Schipper Bram- 
metje Fok genoot ervan. Hij haalde zijn harmonika te- 
voorschijn en speelde zachtjes oude zeemansliedjes, ter- 
wijl zijn schip stuurloos op de bijna niet waar te nemen 
ei dobberde, slechts voortgedreven door de zachte 
wind. 

Bram genoot van zo'n nacht. Dan tintelde het zeemans- 





bloed in zijn aderen. Van het topje van zijn kruin tot in 
zijn kleine tenen, bij wijze van spreken. Scheepskat Karo 
en papegaai Tutu, zonder wie Bram geen enkele reis zou 
beginnen, zaten vlakbij hem te soezen. Maar plotseling 
werd de nachtelijke rust verstoord. Getraind op scherp 
waarnemen zagen ze het alle drie tegelijk. Tutu fladderde 
van schrik op. Karo schoot recht overeind en Bram bleef 
midden in een zeer schoon lied steken. Daar kliefde een 
vuurpijl door de lucht. Een alarmerende rode bol, die de 
omgeving in een wat angstaanjagende gloed zette. 





2. De harmonika was zeer snel opgeborgen. Bram hees er 
een extra zeil bij, want grote spoed was geboden. Een vuur- 
pijl op zee betekent tenslotte slechts een boodschap: schip 
in nood. Bram richtte de neus van de Kokanje op de plaats, 
waar hij de vuurpijl aan de horizon had zien opstijgen. Hij 
wenste dat het wat harder waaide. Dan konden ze sneller 
vooruit komen. Karo en Tutu waren naar de voorplecht 
gelopen. Ze tuurden in het duister, in de hoop iets op te 
vangen. Maar het bleef bij die ene vuurpijl. 

Bram begon zich net af te vragen, of hij misschien toch 





niet een tikje uit de koers was gelopen, toen Karo iets 
zag. Met zijn scherpe katte-ogen zag hij, dat zich — heel 
vaag — tegen het flauwe licht van de sterren het silhouet 
van een schip aftekende. Als je eenmaal wist waar het schip 
zich bevond, zag je ook zwak licht door de patrijspoorten 
schijnen. Nou,” mompelde Bram, "zo te zien verkeert-ie 
niet bepaald in nood. Het lijkt wel of iedereen slaapt.” Ze 
naderden het schip nu en Bram stuurde de Kokanje langszij 
op een plaats waar een touwladder over de reling hing. 
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3. Voordat Bram naar boven klauterde stootte Karo zijn 
baas aan en wees omhoog. Bram volgde zijn blik en mom- 
pelde: "Ja, inderdaad, dat is een wat merkwaardig schip 
met die hoge extra mast." Hij was eventjes stil, Ik geloof 
dat ik het begrijp. Dat is geen mast, dat is een antenne. Dit 
is ook geen gewoon schip, dit is een zendschip. Een pira- 
tenzender, waarschijnlijk." Bram greep het onderste eind 
van de touwladder en klom aan boord van de piraat. Het 
dek was verlaten. Van de een of andere noodsituatie was 
niet veel te ontdekken. 





De verblijven van de bemanning waren op het achterschip, 
zag Bram. Hij liep er naar toe, op zoek naar de kapitein. 
De brug was verlaten. Maar dat was niet zo vreemd. Het 
schip lag tenslotte voor anker. Bram probeerde op goed 
geluk een deur. Het was de kombuis. Achter een groot 
ornuis met vele potten en pannen op het vuur draaide een 
Chinees zich verschrikt om. ''Oei, ikke schlikke,' bracht 
hij er stotterend uit. ''Mag ik binnenkomen? " informeerde 
Bram, "Ja zekel, welkom in deze nedelige stulp," zei het 
Chineesje en hij boog diep. 
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4, Het Chineesje bleek de kok te zijn. 'Ik wil de kapitein 
spreken," zei Bram. "Ja zekel," zei de kok. "Ik hem halen.’ 
Hij dribbelde de kombuis uit en Bram keek rond. Zag er 
schoon uit, pannen netjes geschuurd, alles keurigopgeruimd. 
Bram noteerde het bijna automatisch. De eerste indruk 
— ook van een schip — is tenslotte altijd de beste. Dat dacht 
Bram tenminste, maar hij herzag zijn mening onmiddellijk 
toen de kapitein de kombuis binnen stormde. Een onguur, 
ongeschoren gezicht, bijna haveloos gekleed en zo te zien 
in dagen niet gewassen. 

"Wat is dat hier? ” bulderde de kapitein. "Nog meer vreem- 








de vogels op mijn schip. Alsof ik aan die drie plaatjes draaien- 
de landrotten niet genoeg ellende beleef. Weg! Weg! Van 
mijn schuit af.” Hij maaide wild met zijn armen. "Ho, ho.” 
weerde Bram af. 'Rustig een beetje. Ik kom hier niet voor 
mijn lol.” Brammetje Fok maakte zich eigenlijk een beetje 
kwaad. "We zijn hier alleen maar zo snel mogelijk naar 
toe gekomen, omdat u een vuurpijl heeft afgeschoten. 
Schip in nood betekent dat, weet u wel? "” "Vuurpijl ? 
Vuurpijl? ” bulderde de kapitein. "Die heb ik van mijn 
leven nog niet gebruikt. Ik knap mijn zaakjes altijd zelf op.’ 
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5. De kapitein was de wanhoop nabij. Hij greep vertwijfeld 
naar zijn hoofd. Nooit, nooit had ik me met die halve 
zachte radio-pief moeten inlaten. Kapitein op een gammel 
schuit, zonder motor. Vleugellam voor anker. Overgeleverd 
aan etherpiraten. Dolgedraaide disc-jockeys.'"’ Hij grijnsde 
boosaardig. Maar niet lang meer. O nee. Ik heb er een 
stokje voor gestoken. Om te beginnen heb ik die drie over- 
spannen plaatjesdraaiers in de boeien geslagen. Nu nog 
een schip dat me de haven in sleept en Teophiel Zeven- 
schoon is van alle ellende af’ 








"Theophiel Zevenschoon? ' informeerde Bram voorzichtig. 
"Raak, schipper, helemaal raak’ Kapitein Theophiel Ze- 
venschoon stak een knoestige hand uit. Bram kreunde on- 
der de kracht, die de zeeman in zijn handdruk legde. "Kom 
mee naar mijn hut. Dan zal ik je alles vertellen over Radio 
Poppedijn en zijn onbetrouwbare baas, de landrot Big Ben 
O'Pealy. En dan, schipper. Dan moet je me helpen. Sleep 
me de eerste de beste haven binnen. Ik ben aan het eind 
van mijn Latijn. Nog één dag met dit dolgedraaide zooitje 
en ik spring overboord." 








6. Brammetje Fok was lichtelijk onder de indruk van kapi- 
tein Zevenschoons woordenstroom. Niet dat hij alles be- 
greep, wat de man hem toebulderde. Maar de manier waar- 
op hij het onder woorden bracht. Dat was wel iets om even 
stil van te worden. Ze zaten inmiddels in de hut van de ka- 
pitein, die driftig drankjes serveerde en ondertussen zijn 
verhaal deed. "Ik had er nooit aan moeten beginnen, man. 
Drie maanden geleden loop ik die O'Pealy tegen het lijf. 
Ik zat aan de grond. Mijn schip lag in de haven met een 
volledig in de soep gedraaide motor. Geen werk, geen 
centen.” 





Hij dronk in één teug een half glas leeg van een of ander 
spul, waaraan Bram slechts voorzichtig nipte. "Goed. 
Komt-ie O'pealy op me af en zegt: jij kan bij mij driedui- 
zend piek in de maand verdienen. Nou, daar had ik wel 
oren naar. Binnen een week lag ik hier. Met een tot zend- 
schip omgebouwde vrachtvaarder en drie halfgare ‚disc- 
jockeys aan boord, Dat is nou zowat drie maanden gele- 
den. Radio Poppedijn heet 't. En wij maar zenden en 
plaatjes draaien. Maar van die prutser O'Pealy heb ik niets 
meer gezien of gehoord. Nog geen halfje heb ik verdiend.” 
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7. De vraag, waarom kapitein Zevenschoon de drie disc- 
jockeys in de boeien had geslagen bleef onbeantwoord han- 












gen toen het verhaal ten einde was. Bram informeerde er 
naar. "Handlangers, man. Handlangers van die O'Pealy zijn 
het. Die wilden maar doorgaan. Zonder een cent te zien. 
Kwam allemaal wel goed, zeiden ze. Nou, wat mij betreft 
komt er niks goed. Ik heb ze achter die zender vandaan 
gesleurd. Radio Poppedijn is uit de lucht. Geen centen, 
geen muziek” Toch wel een beetje een krasse maatregel,” 
vond Bram, "Kras? " bulderde Zevenschoon. ''Niks kras. 
Als er wat te krassen valt, dan doe ik het. Ik kras op.” 


van Radio Poppedijn de haven in zou slepen. Het wachten 
was op een stevig windje. Dat kwam de volgende dag al en 
de Kokanje kreunde onder het gewicht, dat getrokken 
moest worden. Het ging dan ook maar heel langzaam. Ka- 
pitein Theophiel Zevenschoon verscheen af en toe op de 
voorplecht van Radio Poppedijn. Dan schreeuwde hij naar 
Bram, dat het, wat hem betrof, allemaal voortreffelijk ging. 
Tegen de avond liepen ze de haven binnen. Bram begreep, 
dat het verdwijnen van Radio Poppedijn uit de lucht niet 
onopgemerkt was gebleven. Op de kade zag hij verslag- 
gevers en fotografen staan. 
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8. Kapitein Zevenschoon genoot. Hij kon het hele ver- 
haal nog eens doen. Maar nu voor een gehoor van adem- 
loos luisterende journalisten en druk flitsende fotografen. 
Ze verdrongen zich om hem heen. Ineens schoot Bram iets 
te binnen. Hij had er helemaal niet meer aan gedacht. "Zeg," 
vroeg hij. "Heb je nou eigenlijk wel of niet die vuurpijl af- 
geschoten? " Theophiel Zevenschoons gezicht liep purper 
aan. "Een Zevenschoon maakt nooit gebruik van vuurpij- 
len," bulderde hij over de kade. "Een Zevenschoon is de 
zee altijd de baas." Tja’, wierp Bram tegen, "dat kan nou 





wel zijn, maar ik ben op een rode vuurpijl afgekomen.” 
Even was het stil. Toen vond de kapitein'de oplossing. 
“Dat moeten die driedubbeldikgedraaide plaatjesdraaiers 
gedaan hebben natuurlijk”, riep hij uit. "Kom mee aan 
boord, heren,’ nodigde hij de verzamelde pers uit. "Dan 
zal ik het gezelschap aan u tonen.’ Zevenschoon denderde 
over de loopplank zijn schip op en liep regelrecht naar het 
vooronder. Hij gooide een luik open en daar lagen ze. Drie 
verpieterde plaatjesdraaiers, die met hun ogen knipperden 
tegen het plotseling toetredende daglicht. 
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9, Big Ben O'Pealy, de schatrijke radiopiraat, was een slim, 
om niet te zeggen geslepen man. Hij zat breeduit achter 
zijn massief eiken bureau en luisterde enigszins verveeld 
naar de klaagzangen van de drie disc-jockeys. Kapitein Ze- 
venschoon had ze onder de ogen van de verzamelde pers 
van boord af geschopt. En nu zaten ze dan bij hun baas. 
Uit te huilen, zoals dat heet. O'Pealy gaf ze een minuut of 
tien, waarin het drietal Zevenschoon alle zeerampen toebe- 
dacht, die hem zouden kunnen treffen. Toen maakte hij er 
een eind aan. Bezwerend hief hij zijn armen in de lucht. 
"Genoeg, boys. Genoeg.’ 





De plaatjesdraaiers zwegen. Eén bevel van de machtige 
O'Pealy was voldoende. "Luistert," sprak hij gebiedend. 
"Jullie willen plaatjes draaien, disc-jockey spelen? Welaan 
Big Ben O'Pealy laat jullie niet in de steek, Van de week 
nog varen jullie het zeegat weer uit. Radio Poppedijn krij- 
gen ze niet klein. We huren een ander schip, brengen de 
zender en de zendmast over en klaar is Kees. Laat alles 
maar aan mij over. O'Pealy maakt dat wel even in orde. 
Hoe zeiden jullie ook al weer dat die schipper heette, die 
jullie heeft binnengesleept? Fok, hè? Brammetje Fok van 
de Kokanje? " 
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10. Bram klauterde aan dek, rekte zich uit, geeuwde luid 
en probeerde, knipperend tegen de felle ochtendzon, dat 
slaapdronken gevoel kwijt te raken. Mooie dag, constateer- 
de hij. Even ontbijten en dan snel de trossen los, Aan zijn 
overpeinzingen kwam een einde toen zijn blik bleef rusten 
op een zielig mannetje, dat op de kaderand zat en doelloos 
in het water staarde. 'Hé man", riep Bram, "mooi weer 
vandaag. Stralende zon, blauwe lucht. Laat het moede 
hoofd niet hangen. Kop op! ” Het mannetje haalde zijn 
schouders op en bleef zitten. "Bedankt, schipper. Maar 
het heeft geen zin,’ antwoordde hij met klagende stem. 
"Wat moet een geruineerd man met mooi weer? '* 





Kom aan boord, kerel’', zei Bram. "Drink een kop koffie 
mee en vertel me je zorgen. Dat lucht op.'’ De man slenter- 
de ongeinteresseerd op de Kokanje af en verdween met 
Bram in de kajuit. "O'Pealy is de naam'', zei hij en stak 
een hand uit. Gisteren nog de redelijk gefortuneerde ei- 
genaar van een radiostation. Vandaag de geruineerde ex- 
eigenaar van een radio-station. In de boot genomen door 
een onbetrouwbare zeeschuimer.’' Bram was verrast. Hier 
zat de man tegenover hem, over wie Theophiel Zevenschoon 
zo slecht was te spreken. Maar de gevoelens van de beide 
heren leken wederkerig. "Die eh. . . zeeschuimer,” probeer- 
de Bram. "Daarmee bedoelt u zeker kapitein Zevenschoon?'’ 
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11. O'Pealy boog zich samenzweerderig over tafel. "Ik zal 
u alles vertellen. U lijkt me een betrouwbare man van de 
zee. Geen Zevenschoon-type, als u begrijpt wat ik bedoel. 
Kijk, meneer Fok. Het drijven van een radiostation op volle 
zee is bepaald geen kleinigheid. De concurrentie, begrijpt 
u. De concurrentie is bijzonder groot. Hier voor de kust lig- 
gen er vijf, meneer. Ze snoepen elkaar de reclamebood- 
schappen af, ze maken elkaar het zenden en het leven on- 
mogelijk. Er gebeuren dingen die niet door de beugel kun- 
nen. Die Zevenschoon, bijvoorbeeld. Ik vertrouwde hem. 
Maar wat blijkt nu: hij is gewoon een handlanger van de 
concurrent. Radio Hoezee." 





"U bedoelt,” zei Bram, "dat Zevenschoon betaald werd 
door Radio Hoezee om uw disc-jockeys het zenden onmo- 
gelijk te maken? " O'Pealy sloeg van verbazing de handen 
ineen. "Intelligent, meneer. Ik zag het gelijk, U bent intel- 
ligent. Ik hoef u maar een tiende deel van het verhaal te 
vertellen en u begrijpt de rest. Ach meneer, schonk het 
lot mij eens een keer zo'n begripvolle kapitein. Dat zou 


een zegen voor radio Poppedijn zijn." Hij laste een korte 
pauze in om de betekenis van zijn woorden tot Brammetje 
te laten doordingen. "U eh. . „' zei hij aarzelend. "U eh. .… 
bent onverhoopt niet vrij met dit mooie schip. . 2" 
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12. Bram was een gewillig slachtoffer voor de aalgladde 
O'Pealy. Bram wist van zeilen en van de zee. Maar van za- 
kendoen en van met woorden goochelende onderhandelaars 
wist hij geen snars. "Vrij? '’, herhaalde Bram de vraag. "Ja 
hoor, mijn schip en ik hebben alle tijd. Als we u ergens mee 
kunnen helpen. . .? ” O'Pealy sprong op, pinkte een traan 
weg en viel Bram ontroerd om de nek. "U bent een mens, 
schipper. Een medemens." Hij herstelde zich wonderlijk 
snel. "Vandaag installeren we de zender en morgen vaart 
u uit. Vijf mijl buiten de kust en niemand kan u iets ma- 
ken. U krijgt drie disc-jockeys mee. En afrekenen doen we 
nog wel eens een keer. 





bijgaan. Anderen waren inmiddels bezig op het dek een to- 
renhoge mast op te richten: de antenne. Brammetje vond 
het wel leuk. Kapitein van een zendschip. "Je hoeft hele- 
maal niets te doen,'' had O'Pealy gezegd: "Alleen die schuit 
drijvende houden. De rest doen mijn disc-jockeys."' Tegen 
de avond kwamen ze aan boord. Drie niet van weelderig 
haar gespeende jongelieden, die zich in de keuze van hun 
garderobe bepaald niet tot de gebruikelijke confectie be- 
perkt hadden. Integendeel. Bram vond het allemaal best. 
14 
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13. De volgende morgen, met hoog water koos de Kokanje 
zee. Bram had een flinke voorraad proviand ingeslagen. Er 
waren tenslotte drie eters méér aan boord. O'Pealy had be- 
loofd met een bevoorradingsscheepje regelmatig verse etens- 
waren te zullen brengen. "En maakt u zich over uw salaris 
geen zorgen, kapitein Fok. Drieduizend gulden in de maand. 
Daarvoor sta ik borg. Ik kom het u persoonlijk brengen.’ 
Rare vent, eigenlijk, peinsde Bram. Hoe kom je aan zo'n 
beroep? Eigenaar van een radiostation. Nee, je kon toch 
maar beter zeeman zijn. 

Het ruimtegebrek op de Kokanje deed zich al spoedig voe- 








ken. Drie man meer aan boord en een tot studio verbouw- 
de kajuit. Je kon bijna geen kant heen. Maar Bram nam het 
voor lief. Die drie jongens leken niet zo kwaad. Terwijl de 
Kokanje op weg was naar een plekje buiten de kust om voor 
anker te gaan, waren ze druk in de weer met dieingewikkel- 
de geluidsapparatuur. Grammofoonplaten en bandjes wer- 
den klaargezet, de zender afgestemd, kortom: er werd druk 
gewerkt op de Kokanje. Pimmel, Pummel en Pommel waren 
hun namen. "Niet onze echte natuurlijk’, had Pimmel ge- 
zegd. We noemen ons alleen maar zo voor de radio." 
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14. "We zijn ver genoeg uit de kust’, zei Pummel een paar 
uur later. "Hier moesten we maar voor anker gaan’ Bram 
zag, dat ze zich op nog geen honderd meter afstand van een 
ander schip bevonden. Hij stuurde de kop van de Kokanje 
tegen de wind in en liet het anker zakken. "Ook een radio- 
schip? *’, vroeg hij aan Pummel. Die knikten en bromde: 
“Radio Hoezee. Concurrent.’ Bram keek ernaar. Het was 
een heel wat grotere schuit dan zijn eigen Kokanje. Maar 
ja, wat had hij er eigenlijk mee te maken? "' 

Pimmel, Pummel en Pommel gingen gelijk aan de slag. De 





laatste nam plaats achter de microfoon, draaide aan een 
paar knoppen en begon te spreken. "Goedemiddag, goede- 
middag. Terug in de ether, is-ie even fijn, op 605 meter, 
radio Poppedijn. En hier is ook weer uw eigen Pommel 
met de popperigste muziek die hij kon vinden.” En zo 
ging het nog een poosje door. Bram luisterde geïnteresseerd 
in de deuropening. Het klonk allemaal wel aardig. Hoewel 
hij de harde muziek eigenlijk niet zo kon waarderen. Maar 
ja, dat hoorde er natuurlijk bij. 
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15. Drie dagen ging het goed. De drie plaatjesdraaiers wis- 
selden elkaar om de paar uur af aan de microfoon en 
’s nachts sliepen ze met z’n allen in de kajuit. Het was al 
met al toch een nogal ongeregeld leven. Bram kon bijvoor- 
beeld pas voor eten gaan zorgen, als ze klaar waren met 
zenden. En dat was 's nachts om klokslag 12 uur. Maar na 
die derde dag gebeurde er iets geks. Bram werd 's nachts 
wakker van gestommel. Hij gluurde door zijn oogleden en 
zag hoe de drie P's heel stilletjes de kajuit uit slopen. 





























Bram gluurde om de hoek van de deur, om te zien wat ze 
van plan waren. Hij geloofde zijn eigen ogen niet: ze dros- 
ten. Ze gingen gewoon van boord, pakten de roeiboot en 
peddelden geruisloos weg. Bram stond in tweestrijd. Moest 
hij ze aanroepen of niet? Hij hield zich stil, zocht een 
beschut plekje aan dek op en ging zitten. Dit was een 
ogenblik om eens diep na te denken. Alles leek zo goed te 
gaan en nu namen ineens de drie disc-jockeys de benen. 
Hoe diep Bram ook nadacht, hij kon er geen touw aan 
vastknopen. 
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16. Brammetje peinsde en peinsde en was zo in gedachten 
verzonken, dat hij bijna te laat dat onverwachte geluid 
hoorde. Hij spitste zijn oren. Jawel, daar kwam een roei- 
boot aan. Hij schoot de kajuit in en luisterde. Daar waren 
ze weer: Pimmel, Pummel en Pommel. Bram schoot zijn 
bed in en deed alsof hij sliep. Heel voorzichtig kwamen 
ze binnen en gingen geruisloos naar bed. Het was allemaal 
zo zachtjes gegaan, dat Karo en Tutu er zelfs niet wakker 
van waren geworden. Maar Bram was klaarwakker. Hij 
piekerde, Wat waren die drie wezen doen. . .? 

Het was een ochtend als alle andere. De drie P's deden 
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alsof er niets gebeurd was en maakten praatjes en draai- 
den plaatjes als nooit tevoren. Bram was stil. Hij wist niet 
wat hij ervan denken moest. Hoe lang zouden ze weg ge- 
weest zijn? Anderhalf, twee uur? Waar konden ze in vre- 
desnaam geweest zijn. Toen viel Brams oog op het schip 
van de concurrent. Radio Hoezee. Natuurlijk. Maar dat 
zou betekenen, dat Pimmel, Pummel en Pommel, net als 
die kapitein Zevenschoon, in feite medewerkers van de 
concurrent waren. Bram kreeg pijn in zijn hoofd van het 
piekeren. 
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17. Die avond stopten de drie P's al om 7 uur met hun 
uitzending. ''Vanavond geen muziek, kapitein,’ zei Pim- 
mel. "We gaan eens een keer vroeg naar bed.” "Erg ver- 
standig,'’ mompelde Bram, maar hij dacht er het zijne van. 
Zouden ze weer wat in hun schild voeren? Bram ging ook 
naar kooi en probeerde wakker te blijven. Maar het dei- 
nen van de zee, het monotone gesnurk van het drietal en 
de in de vorige nacht tekort gekomen uurtjes deden hun 
werk. Twee uur lang wist hij dat slaperige gevoel te be- 
dwingen, maar toen sukkelde ook Bram in een diepe rust. 





Plotseling klaarwakker, recht overeind in zijn bed en ver- 
wilderd om zich heen kijkend. Zo trof Brammetje zich- 
zelf midden in de nacht aan. Had hij gedroomd? Een 
nachtmerrie gehad? Nee. Maar waarvan was hij dan wak- 
ker geschrokken? Bram dacht diep na. En toen verstrak- 
te zijn gezicht. Zijn hart bonsde. Het leek wel of ze voe- 
ren. Hij sprong uit bed. Van de ankers geslagen. Op drift, 
schoot het door hem heen. Hij stormde het dek op en 
keek om zich heen. Overal diepe duisternis, maar de Ko- 
kanje voer. En niet zo zachtjes ook. 
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18. Het duurde even voordat Bram in de gaten had wat 
er aan de hand was. De Kokanje werd gesleept. Van de 
voorplecht af verdween een strak gespannen kabel in de 
duisternis, Bram slikte even. Ze werden gekaapt. Hij ren- 
de naar de kajuit en sloeg alarm. Binnen zeer korte tijd 
heerste er een algehele consternatie aan boord. Bram 
haastte zich naar de voorplecht. Het anker was keurig in- 
gehaald, zag hij. Toen sprong Tutu op de sleepkabel en 
zette er zijn scherpe snavel in. Bram keek opgelucht. Die 
kabel moest zo snel mogelijk gekapt worden. 


Dat karwei kon je wel aan Tutu overlaten. De uiterst ster- 




































































































































































ke papegaai maakte korte metten met de kabel. Strenge- 
tje voor strengetje ging de dikke lijn er aan en viel ten- 
slotte slap in zee. Tutu vloog op en keek tevreden neer op 
het resultaat van zijn werk. De Kokanje minderde vaart 
en Bram liet zo snel mogelijk het anker zakken. In de 
duisternis hoorden ze hoe de onbekende sleepboot, die 
zijn vrachtje kennelijk niet miste, zich tuffend verwijder- 
de, Toen liet Karo een klagelijk en tegelijk verschrikt ge- 
miauw horen. Bram keek om en kon van verbazing geen 
woord uitbrengen. Daar verdwenen, nog net zichtbaar, 
Pimmel, Pummel en Pommel weer in de roeiboot. 
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SE ZE DE ee 5 


19. Bram bleef wakker totdat het licht werd. De drie 
plaatjesdraaiers waren niet teruggekomen. En Bramme- 
tje piekerde zich suf over hun vreemde rol in dit merk- 
waardige avontuur, In de kille ochtendschemering zag hij 
al gauw, dat de onbekende boot de Kokanje niet al te ver 
had weggesleept. Radio Hoezee lag nu aan de andere kant, 
ongeveer honderdvijftig meter terug. Van Pimmel, Pum- 
mel en Pommel was geen spoor te bekennen. Maar Bram 
verwedde er de drieduizend gulden, die hij van O'Pealy 
tegoed had onder, dat ze zich aan boord van Radio Hoe- 
zee bevonden. 





Na het ontbijt installeerde Brammetje zich achter de zen- 
der. "Geen plaatjesdraaiers, annex praatjesmakers meer? '' 
had hij tegen Karo en Tutu gezegd. ‘Nou, dan zal de schip- 
per het zelf moeten doen." Hij draaide aan een paar knop- 
pen en draaide net zolang totdat alle gepiep en gekraak 
verdwenen was. Toen pakte hij de microfoon. 'Goede- 
morgen luisteraars. Dit is Radio Poppedijn met het nieuws. 
Op vijf mijl uit de kust is vannacht een poging gedaan het 
schip de Kokanje te kapen. Aan boord bevindt zich de 
en van Radio Poppedijn. Overigens is de poging mis- 
ukt.” 
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20. De nieuwsberichten van Radio Poppedijn namen heel 
wat tijd in beslag. Bram nam er ruimschoots de tijd voor 
om de luisteraars uit de doeken te doen wat voor merk- 
waardige toestanden zich allemaal rondom het schip had- 
den afgespeeld. 'Vermoed wordt," ging Brammetje verder, 
"dat de gebeurtenissen een uitvloeisel zijn van de scherpe 
concurrentie tussen de verschillende illegale radiostations. 
Daarvan dreigen de opvarenden de dupe te worden. Van 
Radio Poppedijn zijn de drie disc-jockeys verdwenen. Tot 
u spreekt nu de kapitein van de Kokanje."' 





De nieuwsberichten van radio Poppedijn maakten heel 
wat los. Bram merkte het diezelfde ochtend al. Al rond 
koffietijd cirkelde er een motorsloep rond de Kokanje, 
gehuurd door een verslaggever en een fotograaf van een 
groot landelijk dagblad. '”Hoe is het aan boord? " schreeuw- 
de die. De sloep kwam langszij en de beide krantemannen 
kwamen aan boord. "Wat is er nou precies gebeurd? " 
vroeg de verslaggever. En Bram vertelde het hele verhaal 
nog eens van het begin tot het eind. 
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21. Na de middag werd het een complete chaos op het 
stukje zee, waar de Kokanje voor anker lag. Elke krant die 
zichzelf respecteerde was er met een eigen verslaggever en 
fotograaf vertegenwoordigd. De botenverhuurders langs de 
kust hadden goede zaken gedaan. Allemaal kwamen ze 
eerst naar Bram toe en verdwenen vervolgens naar het schip 
van radio Hoezee. Nieuwsgierig als journalisten zijn, wilden 
ze het naadje van de kous weten. De brandende vraag was 
wel, of radio Hoezee in zijn concurrentie zo ver was gegaan, 
dat hij radio Poppedijn het zenden onmogelijk wilde maken. 





RN 
2 NA: 

Hoewel Bram het niet zeker wist suggereerde hij elke ver- 
slaggever die aan boord kwam, dat radio Hoezee in het he- 
le verhaal wel eens een uiterst merkwaardige rol zou kun- 
nen spelen. Hij kreeg gelijk. Toen alle bootjes al weer ver- 
trokken waren kwamen de verslaggever en de fotograaf, 
die zich het eerst gemeld hadden, terug. Regelrecht van 
radio Hoezee vandaan. "Schipper, zei de journalist ami- 
caal, "zet maar eens een lekkere pot verse koffie, Want ik 
heb je heel wat te vertellen. Ik geloof, dat ik weet hoe het 
zit. En het is nog ingewikkelder dan je denkt.’ 
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22. Bram luisterde met vuurrode oortjes van de spanning. 
Want wat de journalist te vertellen had klonk bijna on- 
waarschijnlijk. Volgens hem had Radio Hoezee wel dege- 
lijk de hand in de sabotage-achtige verwikkelingen rond 
Radio Poppedijn. Dat verbaasde Bram overigens niets. 
Maar wat hem met stomheid sloeg was de mededeling, dat 
de grote baas van Radio Hoezee niemand minder was dan 
Big Ben O'Pealy. ''Hoe kan dat nou? ” riep Bram verbaasd 
uit. "Die O'Pealy is nou juist mijn baas. De eigenaar van 
Radio Poppedijn.' De journalist maakte sussende gebaren. 
”Stil nou maar, ik zal het uitleggen," zei hij. 


Saed 


SSS 





"Kijk, die O'Pealy is een hele slimme jongen. Hij heeft 
Radio Hoezee en daar verdient hij schatten mee. Op een 
dag sjouwt er hier een steenrijke Amerikaan langs de kust, 
die ook een piratenzender wilde beginnen. O'Pealy gaat in 
zee met die man. De Amerikaan geeft hem geld, stelt 'm 
aan als zijn zaakgelastigde en vertrekt weer naar Amerika. 
Niet wetend, dat O'Pealy zelf een piratenzender heeft en 
helemaal niet van plan is om Radio Poppedijn tot grote 
bloei te brengen. Snap je: hij doet wel alsof, maar hij heeft 
er het grootste belang bij, dat er niets van terecht komt.’ 
Bram was er stil van. Hij had dan ook heel wat te verwerken. 
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23. “Dusals ik het goed begrijp spelen Pimmel, Pummel en 
Pommel onder een hoedje met O'Pealy en Radio Hoezee, 
was kapitein Theophiel Zevenschoon het slachtoffer van 
O'Pealy's duistere praktijken en kan ik ook naar mijn cen- 
ten fluiten? ” "Zo is het’, beaamde de journalist. "En 
wat gaat u nu doen? ' Bram dacht even na. Nou”, zei hij 
aarzelend, "precies weet ik dat nog niet. Ik zou zeggen: 
blijf maar naar Radio Poppedijn luisteren, dan merk je het 
wel. Tenslotte heb ik de zender nog altijd.” De journalist 
beloofde, dat hij zou blijven luisteren en vertrok, Bram- 
metje in diep gepeins achterlatend. 





De Kokanje leek wel een timmermanswerkplaats inplaats 
van een schip. Bram, Karo en Tutu werkten de hele nacht 
door. Er werd een vlot gebouwd. Karo en Tutu vroegen 
niets. Ze begrepen, dat Bram een listig plan had uitgedacht, 
om O'Pealy een hak te zetten. Voordat de zon opkwam 
voeren ze weg, de kustlijn volgend. Bram ging weer voor 
anker toen Radio Hoezee uit het zicht was. Systematisch 
werkend installeerde hij vervolgens een deel van de zender 
op het vlot, dat nog altijd aan dek lag. Toen hij er tenslotte 
ook een bandrecorder op had gezet liet Bram het vlot voor- 
zichtig in zee glijden. 
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24. Opgewekt fluitend stuurde Bram de Kokanje door de 
branding naar de kust. Hij had de grootste lol. Uit een draag- 
baar radiootje klonk muziek. "Dit is Radio Poppedijn," 
klonk het na de laatste noten. 'Radio Poppedijn, vanuit 
volle zee, maar niet meer vanaf de Kokanje. Die is op weg 
naar de haven om af te rekenen met de gewetenloze ether- 
oplichter O'Pealy. Poppedijn kruist de degens met Radio 
Hoezee. En nu weer muziek. Brammetje genoot. Hij hoor- 
de zijn eigen stem via de bandrecorder die hij in volle zee 
had achtergelaten. Hij zou die O'Pealy wel krijgen. 
Aan boord van Radio Hoezee heerste een opperste ver- 
warring. "Waar is die schuit? ” schreeuwde een bars uit- 








ziend man, kennelijk de kapitein. Waar is die Radio 
Poppedinges? " Pimmel, Pummel en Pommel stonden er 
verslagen bij. 'Weg," fluisterde Pummel. Weg? Weg? " 
bulderde de man. "Niks weg. Luister maar.’ Hij sleurde 
Pummel met diens oor bij een radio. "Is dat Radio Poppe- 
dijn, of niet soms? '’ Pummel moest het beamen. "Nou, 
leg jij me maar eens uit hoe dat kan. Geen schip. Toch mu- 
ziek. Bovendien zouden jullie de zender onklaar maken 
voordat je vertrok.’ Pummel hád het niet meer. '’We moes- 
ten vluchten. Brammetje Fok was wakker geworden," 
wierp hij, nauwelijks verstaanbaar tegen. 
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25. Toen de Kokanje de haven binnenliep stond de journa- 
list al op de kade. "Hai schipper,” riep hij. "Dat heb je han- 
dig geflikt. Poppedijn zendt gewoon uit en jij bent intus- 
sen op oorlogspad. Geweldig verhaal, man. Maar als je voor 
O'Pealy komt, dan ben je net een uurtje te laat. Die is al 
vertrokken naar Radio Hoezee. Daar zullen er wel een 
paar op hun kop krijgen, dat jij er tussenuit bent geknepen” 
" Ach’, antwoordde Bram, "die O'Pealy heb ik eigenlijk 
niet meer nodig. Als die de belangen van die Amerikaanse 
geldschieter zo slecht behartigt, dan zal ik het wel eventjes 
regelen’ 





De journalist wilde natuurlijk precies weten wat Bram van 
plan was. Maar Bram vertelde niets. "Als je dat nu al in de 
krant schrijft, dan mislukt het waarschijnlijk. Ik vind het 
best als je de komende dagen boven op mijn lip blijft zit- 
ten om te kijken wat er gebeurt. Maar vertellen doe ik niets. 
Zeg, weet jij of kapitein Theophiel Zevenschoon nog hier 
ligt met zijn schip? " De journalist knikte, ''Dat kan moei- 
lijk anders. Die man heeft nog steeds geen geld om zijn 
motor te laten repareren” "Tja,' knikte Bram. "Tja, daar 
moesten we eigenlijk eens iets aan doen, vind je niet? "' 
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26. "Hoe bedoel je: iets aan doen,’ vroeg de journalist. 
“Nou”, zei Bram. "da's nogal logisch. "Kapiteins en 
schepen horen op zee. Hij moet die motor maar laten ma- 
ken. Dan zal ik de rekening wel betalen.’ Terwijl de jour- 
nalist naar zijn krant snelde, om het verhaal over de edel- 
moedige Brammetje Fok, die zo maar een andere kapitein 
helpt, te schrijven, wandelde Bram de kade langs. Hij was 
op zoek naar kapitein Zevenschoon en zijn schip. Een 
kwartiertje later zat Bram bij de kapitein in de hut. Het 
werd een lang gesprek. Pas uren later was Bram terug op 
de Kokanje en viel tevreden in slaap. 

De journalist ontdekte de volgende morgen, dat het een 





Nog niet uit het veld geslagen ging de goede man op zoek 
naar het schip van Theophiel Zevenschoon. Maar ook dat 
was met de Noorderzon vertrokken. ''De verwikkelingen 
rond Radio Poppedijn worden steeds ingewikkelder," 
schreef hij 's avonds in zijn krant. 'Zond Poppedijn eerst 
nog vanuit volle zee uit, terwijl het schip hier in de haven 
lag, nu is het spoorloos verdwenen. En ook het kapotte 
schip van kapitein Zevenschoon is niet meer te vinden. 
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27. Brammetje Fok en Theophiel Zevenschoon hadden de 
grootste lol toen ze 's avonds in de krant het verhaal lazen 
over hun geheimzinnige verdwijning. Ze zaten in de hut 
van het grote schip. Zevenschoon keek door een patrijs- 
poort naar buiten. 'Het werk schiet op," constateerde hij 
met zijn donkere stem. "Ja," beaamde Bram, "ik denk dat 
dat we morgen wel kunnen varen’ Beide schepen lagen 
aan een klein werfje, ergens achteraf. Monteurs waren druk 
in de weer om de motor van Zevenschoons schip te her- 
stellen, terwijl andere werklieden de zender en de grote 
antenne van de Kokanje overbrachten op het andere schip. 





De journalsit was intussen ten einde raad. Zijn belangrijkste 
bron, Brammetje Fok was verdwenen. Hoe kon hij nu ver- 
der zijn lezers informeren over de ontwikkelingen rond de 
concurrentieslag tussen de piraten? De man had er een 
slapeloze nacht van. En niet alleen dáárom wreef hijde 
volgende dag op de kade zijn ogen uit: daar lag de Kokanje 
weer. De journalist rende naar het schip, alsof hij bang was, 
dat het weg zou varen, voordat hij Bram had kunnen spre- 
ken. Hij sprong aan boord en zei hijgend: "Nu wil ik alles 
weten, want ik snap er niets meer van.” 
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28. "Bram weifelde even, lachte geheimzinnig en zei toen 
resoluut: "Nee, ik vertel je nog niets. Maar je kunt wel iets 
voor me doen. Ik zou in contact willen komen met die A- 
merikaan, weet je wel? De geldschieter van Radio Poppe- 
dijn. Weet jij of die te bellen is? '’ De journalist maakte een 
ongeduldig gebaar. 'Man, jullie maken wereldnieuws met 
dat gesol met die zendschepen. Begrijp je dat niet? Die 
Amerikaan is al lang onderweg hierheen. 't Gaat tenslotte 
om zijn centen, nietwaar? " "Zo," zei Bram bedachtzaam. 
"Onderweg? "Ja, natuurlijk," reageerde de journalist, "hij 
komt vanmorgen met het vliegtuig aan" 





Bill Poon heette de Amerikaan en hij schudde Bram krach- 
tig de hand. De journalist die inmiddels weer in gezelschap 
van een fotograaf was, keek nieuwsgierig toe. Hij had de 
geldschieter van het vliegveld gehaald en linea recta naar de 
Kokanje gebracht. Well man, vertel me alles,’ gebood Bill 
Poon. "Ben ik in de maling genomen door die O'Pealy? ”’ 
Bram knikte, ‘Maar daar weet hij alles van,’ zei hij en wees 
op de journalist. In de kajuit vertelde de kranteman aan de 
Amerikaan wat hij allemaal ontdekt had. Die luisterde ont- 
zet en handenwringend. 


30 


29. "En toen is Brammetje Fok er zich mee gaan be- 
moeien," besloot de journalist zijn verhaal, "maar wat 
die allemaal heeft klaargestoomd is mij een groot raadsel." 
Bram kuchte. "Ja, eh. . „' zei hij, "nou ja, eh. . „ alles 
is weer opgelost. Radio Poppedijn ligt weer op zee en zendt 
uit. Luister maar.’ Bram frommelde aan een klein draag- 
baar radiootje en stemde af op Poppedijn. Er klonk vrolij- 
ke muziek uit het luidsprekertje. "Alstublieft," sprak 
Bram beleefd, "hier is uw radiostation” Bill Poon knikte. 
Er klonk een stem uit de radio. "Hallo, radioluisterende 
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landrotten, hier is Radio Poppedijn, het enige station met 
een echte zeeman achter de microfoon. Poppedijn, de pro- 
fessionele zender, die mijlen ver uitsteekt boven dat gepiel 
van Radio Hoezee." Je kon wel horen, dat er iemand aan 
het woord was, die het met 't Algemeen Beschaafd Neder- 
lands niet zo nauw nam. Bram was even bang, dat het bij 
Poon verkeerd zou vallen. Maar die glom van plezier. "Lek- 
ker hard," vond hij. De journalist stond intussen van ver- 
bazing naar lucht te happen. "Maar dat is. . „’ bracht hij 
er eindelijk uit. ''Dat is Theophiel Zevenschoon.' 
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30. Ze waren met de Kokanje op weg naar Radio Poppe- 
dijn. Bill Poon was dik tevreden met de door Bram gevon- 
den oplossing. Kijk,” vertelde die, 'nou Zevenschoon 
weet dat die O'Pealy niets met de zaak te maken heeft, wil 
hij best uw belangen behartigen en ervoor zorgen, dat uw 
radiostation geld gaat opleveren. De motor van zijn schip 
is weer gemaakt, dus hij kan altijd uit de voeten, als Radio 
Hoezee nog eens moeilijk gaat doen Bill Poon pakte zijn 
portefeuille uit zijn binnenzak. "Natuurlijk, '’ zei hij spon- 
taan, 'dat zou ik bijna vergeten. Ik moet u de kosten van 
de reparatie nog terugbetalen.” 

Ze voeren vlak langs Radio Hoezee, waar Pimmel, Pummel, 





Pommel en O'Pealy tierend en schreeuwend van nijd over 
het dek renden. Ze balden hun vuisten tegen de Kokanje, 
maar Bram lachte erom. Even verderop lag Radio Poppedijn 
en het duurde niet lang, of de zware stem van Theophiel 
Zevenschoon overstemde het machteloze gekrekel op het 
andere schip. "Welkom mensen, welkom aan boord van 
Radio Poppedijn. Kom binnen, kom binnen. We hebben 
wat te vieren’ Bram gooide een lijntje over en achter el- 
kaar klommen de opvarenden van de Kokanje op het ande- 
Ee schip. Daar hieven ze even later het glas. Op de goede 
afloop. 
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BRAMMETJE FOK 


en het LUCHTSCHIP 








1. Het was heerlijk weer en het zonnetje scheen en de zee 
was glad en we zouden dat allemaal niet verteld hebben, 
als het niet van belang was geweest voor dit verhaal. Bram- 
metje wist daar nog niets van, toen hij aan het roer van het 
gese schip Kokanje op weg was naar de haven. Hij was 

ier al zo dikwijls geweest, dat hij met zijn ogen dicht de 
haven nog had kunnen vinden. En op hele grote afstand 











had hij al kunnen vertellen, dat dit streepje een kerk was 
en dát puntje een molen. Alleen. .. er was nu geen puntje 
en geen streepje te zien. Alleen maar een groot wit vlak 
dat er nooit eerder was geweest, 

Bram pakte zijn kijker en geloofde zijn ogen niet. 

Want het wás heerlijk weer en het zonnetje scheen e 
wáár kwam dan... die ijsberg vandaan? > 
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